
KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 674/2006

av den 28 april 2006

om ändring för sextiofemte gången av rådets förordning (EG) nr 881/2002 beträffande införande av
vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa med Usama bin Ladin, nätverket al-Qaida och
talibanerna associerade personer och enheter och om upphävande av förordning (EG) nr 467/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 881/2002 av den
27 maj 2002 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder
mot vissa med Usama bin Ladin, nätverket al-Qaida och taliba-
nerna associerade personer och enheter och om upphävande av
förordning (EG) nr 467/2001 om förbud mot export av vissa
varor och tjänster till Afghanistan, skärpning av flygförbudet
och förlängning av spärrandet av tillgångar och andra finansiella
medel beträffande talibanerna i Afghanistan (1), särskilt artikel
7.1 första strecksatsen, och

av följande skäl:

(1) I bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 anges de
personer, grupper och enheter som omfattas av frysning
av tillgångar (2) och ekonomiska resurser enligt den för-
ordningen.

(2) Den 21 mars 2006 och den 12, 19 respektive 21 april
2006 beslutade Förenta nationernas säkerhetsråds sank-
tionskommitté att ändra förteckningen över de personer,
grupper och enheter för vilka frysningen av tillgångar
och ekonomiska resurser bör gälla. Bilaga I bör därför
ändras i enlighet med detta.

(3) För att de åtgärder som föreskrivs i den här förordningen
skall vara verkningsfulla bör denna förordning träda i
kraft omedelbart.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 skall ändras i enlighet
med bilagan till den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig-
görs i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 28 april 2006.

På kommissionens vägnar
Eneko LANDÁBURU

Generaldirektör för yttre förbindelser
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(1) EGT L 139, 29.5.2002, s. 9. Förordningen senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 357/2006 (EUT L 59,
1.3.2006, s. 35).

(2) Tidigare även kallat penningmedel.



BILAGA

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 skall ändras på följande sätt:

1. Följande skall läggas till under rubriken ”Fysiska personer”:

a) Abdullah Anshori (alias a) Abu Fatih, b) Thoyib, Ibnu, c) Toyib, Ibnu, d) Abu Fathi). Född 1958 i Pacitan, östra
Java, Indonesien. Indonesisk medborgare.

b) Abu Bakar Ba’asyir (alias a) Baasyir, Abu Bakar, b) Bashir, Abu Bakar, c) Abdus Samad, d) Abdus Somad). Född
den 17 augusti 1938 i Jombang, östra Java, Indonesien. Indonesisk medborgare.

c) Gun Gun Rusman Gunawan (alias a) Gunawan Rusman, b) Abd Al-Hadi, c) Abdul Hadi, d) Abdul Karim,
e) Bukhori, f) Bukhory). Född den 6 juli 1977 i Cianjur, västra Java, Indonesien. Indonesisk medborgare.

d) Taufik Rifki (alias a) Refke Taufek, b) Rifqi Taufik, c) Rifqi Tawfiq, d) Ami Iraq, e) Ami Irza, f) Amy Erja, g) Ammy
Erza, h) Ammy Izza, i) Ami Kusoman, j) Abu Obaida, k) Abu Obaidah, l) Abu Obeida, m) Abu Ubaidah,
n) Obaidah, o) Abu Obayda, p) Izza Kusoman, q) Yacub, Eric). Född den a) 29 augusti 1974, b) 9 augusti
1974, c) 19 augusti 1974, d) 19 augusti 1980 i Dacusuman Surakarta, centrala Java, Indonesien. Indonesisk
medborgare.

2. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Islamic Jihad Group (alias a) Jama’at al-Jihad, b) Libyan Society, c) Kazakh
Jama’at, d) Jamaat Mojahedin, e) Jamiyat, f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Islamic Jihad
Group of Uzbekistan, i) al-Djihad al-Islami)” ersättas med följande:

”Islamic Jihad Group (alias a) Jama’at al-Jihad, b) Libyan Society, c) Kazakh Jama’at, d) Jamaat Mojahedin, e) Jamiyat,
f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Islamic Jihad Group of Uzbekistan, i) al-Djihad al-Islami,
j) Zamaat Modzhakhedov Tsentralnoy Asii).”

3. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Youcef Abbes (alias Giuseppe). Adress: a) Via Padova, 82 – Milano, Italien,
b) Via Manzoni, 33 – Cinisello Balsamo (MI), Italien (hemvist). Född den 5 januari 1965 i Bab El Aoued,
Algeriet.” ersättas med följande:

”Youcef Abbes (alias Giuseppe). Adress: a) Via Padova 82, Milano, Italien, b) Via Manzoni 33, Cinisello Balsamo (MI),
Italien. Född den 5 januari 1965 i Bab el Oued, Algeriet.”

4. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Mohamed Amine AKLI (alias a) Mohamed Amine Akli, b) Killech Shamir,
c) Kali Sami, d) Elias). Född den 30 mars 1972 i Abordj El Kiffani (Algeriet)” ersättas med följande:

”Mohamed Amine Akli (alias a) Akli Amine Mohamed, b) Killech Shamir, c) Kali Sami, d) Elias). Född den 30 mars
1972 i Bordj el Kiffane, Algeriet.”

5. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Hacene Allane (alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c) Boulahia,
d) Abu al-Foutouh, e) Cheib Ahcéne). Född den 17 januari 1941 i El Ménéa, Algeriet. Sannolikt algerisk medborgare”
ersättas med följande:

”Hacene Allane (alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c) Boulahia, d) Abu al-Foutouh, e) Cheib Ahcéne).
Född den 17 januari 1941 i Médéa, Algeriet. Sannolikt algerisk medborgare.”

6. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Mokhtar BELMOKHTAR, född den 1 juni 1972 i Ghardaia. Övriga upplys-
ningar: son till Mohamed och Zohra Chemkha” ersättas med följande:

”Mokhtar Belmokhtar. Född den 1 juni 1972 i Ghardaia, Algeriet. Övriga upplysningar: son till Mohamed and Zohra
Chemkha.”

7. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Född den 5 augusti 1964 i Debila, Algeriet.
Sannolikt algerisk medborgare” ersättas med följande:

”Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Född den 5 augusti 1964 i Blida, Algeriet. Sannolikt algerisk medborgare.”

8. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Ali El Heit (alias a) Kamel Mohamed, b) Ali Di Roma). Adress: a) via
D. Fringuello, 20 – Rom, Italien, b) Milano, Italien (hemvist). Född den a) 20 mars 1970, b) 30 januari 1971 i
Rouba, Algeriet” ersättas med följande:

”Ali El Heit (alias a) Kamel Mohamed, b) Alì Di Roma). Adress: a) via D. Fringuello 20, Rom, Italien, b) Milano, Italien
(hemvist). Född den a) 20 mars 1970, b) 30 januari 1971 i Rouiba, Algeriet.”
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9. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Ibrahim DAWOOD (alias a) Ebrahim Dawood, b) Sheikh Dawood Hassan),
född 1955 i Ratnagiri, Indien. Indisk medborgare. Pass nr A-333602, utfärdat den 6 april 1985 i Bombay, Indien”
ersättas med följande:

”Dawood Ibrahim Kaskar (alias a) Dawood Ebrahim, b) Sheikh Dawood Hassan. Född 1955 i Ratnagiri, Indien. Indisk
medborgare. Pass nr A-333602, utfärdat den 6 april 1985 i Bombay, Indien.”

10. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Abdelhalim Remadna, född den 2 april 1966 i Bistra, Algeriet” ersättas med
följande:

”Abdelhalim Remadna. Född den 2 april 1966 i Biskra, Algeriet.”

11. Under rubriken ”Fysiska personer” skall ”Ahmad Zerfaoui (alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula,
e) Abu Cholder, f) Nuhr). Född den 15 juli 1963 i Chrea, Algeriet. Sannolikt algerisk medborgare” ersättas med
följande:

”Ahmad Zerfaoui (alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula, e) Abu Cholder, f) Nuhr). Född den 15 juli
1963 i Chréa, Algeriet. Sannolikt algerisk medborgare.”
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